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5 - Alimentacion eléctrica ES

Antes de instalar el horno, hacer que un electricista competente
verifique que su instalacion eléctrica doméstica es correcta y
que al aiiadir el horno, no se pueda producir una sobrecarga
en el circuito de derivacién en el que estd instalado.

Su aparato debe estar instalado adecuadamente y ser
conectado a tierra por un electricista cualificado.

Pida a su vendedor que le aconseje un técnico cualificado o
un centro de reparacién autorizado.

Este aparato estd fabricado con un cable de TIERRA verde
conectado con la caja de conexiones y la caja empotrada de
la estructura del horno.

Para la posicién sugerida de la caja de conexiones o de la
caja empotrada, ver el parrafo “Exigencias de corte”.

POSICION DE LA PLACA DE SENALIZACION

NOTA: Como dlternativa, la etiqueta de clasificacién se
puede colocar en la esquina superior de la pared derecha
del gabinete.

Hay que respetar prioritariamente sobre estas instrucciones
las normas y las reglas locales.

Efectuar las conexiones eléctricas conformemente a las
normas y a las reglas locales.

Un empalme de conducto conforme UL tiene que estar
previsto en cada exiremo del conducto de alimentacién
eléctrica (a la cocina o a la caja de conexiones).

® Las dimensiones de los cables y las conexiones deben
estar adaptadas a los valores nominales de la cocina

Estados Unidos:

Comprobar que la alimentacién eléctrica y las dimensiones
de los cables son adecuadas y conformes con el « National
Electrical Code », ANSI/ NFPA 70-Gltima edicién y con

todos los cédigos y reglamentaciones locales.

Canadé:

Comprobar que la alimentacién eléctrica y las dimensiones
de los cables son adecuadas y conformes con el « CSA
Standard C22.1, Canadian Electrical Code, Part 1 »-0ltima
edicién y con todos los cédigos y reglamentaciones locales

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de electrocucion, bastidor puesto a tierra conectado
al neutro del aparato a través de un enlace.

Estd prohibido efectuar la toma de tierra a través de un
conductor neutro para la instalacién de un circuito de
derivacién nuevo (1996 NEC); las casa méviles y los
vehiculos de ocio, o en una zona en la que la toma de
tierra a través de del conductor neutro estd prohibida.
Para instalaciones en las que la toma de tierra a través
del conductor neutro estd prohibida:

- Desconectar la tierra del neutro en el extremo libre del
circuito.

- Utilizar el terminal de toma de tierra o llevarlo hasta la
unidad de toma de tierra.

- Utilizar el terminal neutro o llevarlo hasta el neutro del
circuito de derivaciéon operando como de costumbre.

El horno estd concebido para ser empalmado a una
alimentacién eléctrica de tres o de cuatro cables,
monofasica, 120/240 0120/208 Voltios, 60 Hz AC , en
un circuito separado dotado de fusibles en los dos lados de
la linea (se recomienda prever un seccionador o un fusible
temporizado). No instalar fusible en el neutro.

ADVERTENCIA : PARA LA UTILIZACION CON TENSION DE
ALUMENTACION DE 208 V, 60 HZ, VER LOS
EMPALMES CON UN CIRCUITO DE i208 V.

.

REQUISITOS ELECTRICOS ESTUFAS CON HORNO 30”
120-240V 0 120208V, 60 Hz
Circuito dedicado de 50 amperes

120/240V 11.00 kw

Suministro eléctrico

Servicio

Carga méxima

conectada 120/208V 10.00 kW
Cable de suministro L1, 12, a fierra - 10 AWG
minimo Neutro - 12 AWG

.

REQUISITOS ELECTRICOS ESTUFAS CON HORNO 36" *
120-240V 0 120208V, 60 Hz
Circuito dedicado de 50 amperes

120/240V 14.60 kW

Suministro eléctrico

Servicio

Carga méxima

conectada 120/208V 13.30 kw
Cable de suministro L1, 12, atierra - 10 AWG
minimo Neutro - 10 AWG

.

REQUISITOS ELECTRICOS ESTUFAS CON HORNO 48" *
120-240V 0 120208V, 60 Hz

Circuito dedicado de 50 amperes
120/240V 20.30 kW

Suministro eléctrico

Servicio

Carga méxima

conectada 120/208V 17.60 kW
Cable de suministro L1, 12, a fierra - 8 AWG
minimo Neutro - 10 AWG

(*) El modelo de 36" - 48"utiliza un software de
administracién de energia que mantiene la carga maxima
por debajo de 50 amperios




ES 5 - Alimentacion eléctrica
A\ ADVERTENCIA

PELIGRO DE ELECTROCUCION

* La alimentacién eléctrica del circuito derivado del aparato tiene
que desconectarse cuando se estan realizando las conexiones
de la linea.

¢ No utilice alargadores con el aparato.

* El aparato precisa de una toma de puesta a fierra. El final
libre del hilo verde (el hilo de tierra) tiene que conectarse con
una foma de tierra apropiada. Este hilo tiene que permanecer
conectado a tierra al aparato.

* Silalinea de agua fria se inferrumpe con empaques de pléstico,
no con juntas de esfanquidad metdlicas, conexiones de unién o
materiales aislantes, NO utilice para la puesta a fierra.

® NO conecte a tierra a la tuberia del gas.
* NO tenga un fusible en el circuito de NEUTRO o de TIERRA.

* Un fusible en el circuito de NEUTRO o en el de TIERRA puede
provocar descargas eléctricas.

e Consulte con un electricista cualificado en el caso de que fenga
alguna duda si su aparato estd bien conectado a fierra.

* Equivocarse al seguir esfas instrucciones puede provocar
heridas graves o la muerte.



6 - Conexiones eléctricas ES

A\ PRECAUCION

No repare o remplace ninguna parte del aparato si no estd
especificamente recomendado en el manual. Todas las demas
operaciones de mantenimiento tiene que realizarlas un técnico
cudlificado. Para reducir el riesgo de heridas personales o dafios
al aparato.

Nunca modifique o altere la construccién del aparato eliminando
paneles, forros de hilos, tornillos o cualquier otra parte del producto.

Cable de alimentacién eléctrica conectado en féabrica

Su cocina estd equipado con un cable alimentacion eléctrica
conectado en fabrica El cable debe estar conectado a un
enchufe con toma de tierra de 120/240V o de 120/208 V.
Si no existe un enchufe disponible, haga que un electricista
cualificado lo instale.

CABLE DE ALIMENTACION ELECTRICA

NEMA 14-50P Plug NEMA 10-50P Plug

-

NEMA 14-50R Receptacle  NEMA 10-50R Receptacle
(solamente para US)




ES 6 - Conexiones eléctricas

OPCIONES DE CONEXION ELECTRICA para Bornero (tipo A)

SISU CONEXION YSEVAA TIPO DE SI SU CONEXION YSEVAA TIPO DE
RESIDENCIAL ES: CONECTAR A: CONEXION: RESIDENCIALES: CONECTAR A: CONEXION:
4 cables con receptéculo homologado UL 3 cables con receptéaculo homologado UL
(NEMA tipo 14-50R) A, 250 V min., (NEMA tipo10-50R) A, 250 V min.,
50 A, cable de % 50 A, cable de %
alimentacién de la alimentacién de la
cocina cocina

CAJA DE BORNES — CABLE DE TIERRA

Correa de tierra de metal

Tornillo de conexién a tierra

OPCIONES DE CONEXION ELECTRICA para Bornero (tipo B)

SISUCONEXION  YSEVAA TIPO DE $1SU CONEXION YSEVAA TIPO DE
RESIDENCIAL ES: CONECTAR A: CONEXION: RESIDENCIALES: CONECTAR A: CONEXION:
4 cables con receptéculo homologado UL 3 cables con receptéaculo homologado UL
NEMAfipo 1450R) | A 250V min. (NEMAfipol050R) | A 250 min.,
50 A, cable de % 50 A, cable de %
alimentacion de la alimentacion de la
cocina cocina

CAJA DE BORNES — CABLE DE TIERRA

CABLE de tierra
Tornillo de conexién a tierra




6 - Conexiones eléctricas ES

Conexién de 4 cables
Quitar una parte de las trenzas de masa metdlica.

1) Con la ayuda de un destornillador Philips, quitar el tomillo de
conexion de fierra de la parfe trasera de la cocina. Guardar el
tornillo de conexion de tierra y el extremo de conexién de tierra
debajo del tornillo.

2) Infroducir el cable de alimentacién a fravés del dispositivo de
descarga hasta la placa situada en el fondo de la cocina. Dejar un
juego suficiente para fijar cémodamente el cableado en la placa de
bornes.

3) Con la ayuda de un destornillador Philips, conectar el cable verde
del cable de alimentacién eléctrica a la cocina por medio del
tornillo de empalme de fierra. Fijar primero el cable de fierra.

4) Con la ayuda de un destornillador de 3/8", conectar el cable
neutro (blanco)al bloque de bornes de entrada por medio de una
tuerca hexagonal 10-32.

(«Consultar el cuadro “Opciones de conexién eléctrica” para el

tipo de empalme apropiado)

5) Conectar los cables de la linea 1 (negra) y la linea 2 (blanca) al
bloque de bornes exterior con tuercas hexagonales 10-32.

6) Aprefar a fondo las tuercas hexagonales.

7) Colocar de nuevo la portezuela de acceso al blogue de bornes.

(tipo A horizontales) CONEXION 4 HILOS

A. Rojo

B. Blanco
C. Verde
D. Negro

A. Verde
B. Rojo
C. Blanco
D. Negro

A. Verde
B. Rojo
C. Blanco
D. Negro

Conexién de 3 cables

No utilizar este método nada mas que si las normas locales permiten
empalmar el conductor de tierra de la estructura del cable neutro al
cable de alimentacién eléctrica.

1) Intfroducir el cable de alimentacion a través del dispositivo de
descarga hasta la placa sitvada en el fondo de la cocina. Dejar
un juego suficiente para fijar cémodamente el cableado en la
placa de bornes.

2) Con la ayuda de un destornillador de 3/8, conectar el cable
neutro (blanco) al bloque de bornes de entrada por medio de una
tuerca hexagonal 10-32.

(«Consultar el cuadro ”“Opciones de conexién elédtrica” para el fipo
de empalme apropiado)

3) Conectar los cables de la linea 1 (negra) y la linea 2 (blanca) al
bloque de bornes exterior con tuercas hexagonales 10-32.

4) Apretar a fondo las tuercas hexagonales.

5) Colocar de nuevo la portezuela de acceso al bloque de bornes.

(tipo A horizontales) CONEXION 3 HILOS

A. Rojo
B. Blanco
C. Negro

A. Rojo
B. Blanco
C. Negro

A. Verde
B. Rojo
C. Blanco
D. Negro




ES 7 - Lista de verificacion final

Para evitar errores de empalme que pueden originar el
deterioro de los componentes eléctricos y la pérdida de efecto
de la garantia, seguir las indicaciones:

1. Comprobar los requisitos eléctricos y asegurarse de que
la alimentacién eléctrica es correcta y la cocina puesta a
tierra correctamente.

2. Antes de conectar la estufa, conecte la alimentacion
eléctrica.

3. Comprobar la llegada de corriente a los cables de la caja
de conexién con un voltimetro 0-250 VAC. Si el horno ha
sido instalado para ser utilizado con una alimentacién
de 240 V, el voltaje entre los hilos negro y rojo (linea a
linea) tendria que estar comprendido entre 220 y 240 V.
Si el horno ha sido instalado para ser utilizado con una
alimentacién de 208 V, el voltaje entre los hilos negro y
rojo tendria que estar comprendido entre 190 y 208 V.

Retire los materiales de empaque y el paquete de literatura
del horno interno. Mantenga la puerta cerrada ya que al
encender el horno por primera vez, realice una prueba
automética de bloqueo de la puerta.

Si la puerta estd en la posicién abierta, el texto “AUTO
LOCK" parpadearé y el pestillo no se moverd hasta que la
puerta esté cerrada.

No infente volver a abrir la puerta mientras el pestillo estd
en movimiento, ya que podria dafiar el mecanismo.

4 Conecte la estufa a la alimentacién eléctrica.
5. Ajustar el reloj de la manera siguiente:
e Pulsar la teclo RIME hasta que aparezca «SET TIME».

e Pulsar inmediatamente las teclas IS o IRl para ajustar
la hora.

e Pulsar ofra vez el boton HIIMEA para cambiar los minutos.

e Pulsar inmediatamente las teclas Il o IRl para ajustar
los minutos; mantener apretado para cambiar los
minutos de 10 en 10.

e Pulsar R o esperar unos segundos.
Ahora el reloj esté regulado.

6. Probar el modo de coccién procediendo de la manera
siguiente:

e Situar el bottn de modo de coccién en la posicion
«BAKE».

e El ventilador de enfriamiento, las luces del horno y el
testigo de precalentamiento se encienden.

® Un bip sonoro indica que el horno ha llegado a la
temperatura de consigna de 350° °F (175° °C) y el
testigo de precalentamiento se apaga.

e Volver a poner el botdn en la posicién «OFF» para
interrumpir la coccién.

7. Para probar las otras funciones del horno, consultar la
seccion «USO DE LOS MANDOS DEL HORNO» del

manual de uso y mantenimiento.

8. Si el horno funciona correctamente, cortar la alimentacién
eléctrica.

9. Poner la tapa en la caja de conexién y comprobar que
estd bien fijada antes de volver a encender la alimentacién
eléctrica del horno.

A IMPORTANT

Dejar estas instrucciones de INSTALACION y el MANUAL
DE USO Y MANTENIMIENTO al propietario.

CONEXION A UN CIRCUITO DE 208 VOLTIOS

Esta opcién se suministra para dreas en donde el servicio de
240 voltios estandar no se encuentra a disposicién. Se tiene
que acceder a esta opcién con el horno conectado a la toma
de corriente y utilizar la siguiente secuencia:

1. En el intervalo de cinco minutos después del encendido,
mantenga pulsadas las teclas IENTE y durante 3
segundos para acceder al men( de opciones de usuario.
La pantalla mostraré lo siguiente:

2. A continuacién, mantenga pulsadas las teclas RN y
[[T:1l hasta que la pantalla se oscurezca.

3. Mantenga pulsadas y durante mas tiempo
hasta que la pantalla de hora muestre “Volt” y “240”
parpadee en el médulo de temperatura a la espera de una
entrada.

4. Al utilizar las teclas o IRl el control conmutaré entre
las opciones de 240 V'y 208 V. Mantenga pulsada IXENA

para confirmar.

5. Mantenga pulsadas las teclas I y BTl para salir de
la seleccion.

6. Mantenga pulsada la tecla INENW durante 3 segundos
para salir del men( de opciones de usuario.

La configuraciéon de voltaje se almacena y se guarda incluso
después de un largo apagado.
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